Lamed.fr a le plaisir de vous offrir la

- Feullle de-Lumiere

‘
Hanoucca dure huit jours : le premier jour on allume 1 bougie, le deuxiéme jour deux ...
Remarque : On dispose les bougies de droite a gauche, on allume de gauche a droite.

Avant d’allumer les lumiéres de “‘Hanoucca
on récite les deux bénédictions suivantes :
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Bénis sois-tu Seigneur D.ieu Roi de I'Univers, qui nous a sanctifiés par ses commandements
et nous a ordonné d’allumer la lumiere de “Hanoucca.
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Bénis sois-tu Seigneur D.ieu Roi de I'Univers, qui a fait des miracles
en faveur de nos ancétres en ces jours la, a cette époque.

On dit “Chéhé’héyanou” le premier soir seulement :
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Bénis sois-tu D.ieu, Roi de I'Univers, qui nous a fait encore subsister
et nous a permis d’arriver jusqu’a ce moment.

Apreés I’allumage on dit : _
Hanérot halalou ihinht R rrinlinintin
Cosbougies-laque, NINDDIT 2V DRI 7Y DPYT
nous allumons pour les miracles D’Wyw ,DTDUJU 5321 n}ijn’j r?lﬂ

et pour la libération et pour les exploits

et pour les délivrances et pour les prodiges i3 (212 Q7] D112 ’IJ’ID"DK_*S?
et pour les consolations DWITR I T Y.

que tu as faits a nos Peres
en ces jours-ci, a cette époque-la

par l'intermédiaire de tes saints Cohanim. 45?[{ NN 1230 ) NInY 591
Et tous les huit jours de ‘Hanoucca, YHRT? N “3.? R ,00 WP
ces bougies-la sont saintes o 19,7292 DNINT9 89N 012
et nous n"avons pas l'autorisation de les e t e e
utiliser mais de les voir seulement, 51'[;{[ "TDW% 55;?51 NiTin?

afin de remercier ton nom JRPN 21 PRINDDI 21 o3 Y
pour tes miracles et tes Saluts et tes prodiges.
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On dit aussi Mizmor chir Hanoucat Habayit - Psaume 30
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Puis on entonne le Maoz Tsour : é?s ’U;W? NI T D Y T?}JTQ
Rocher-Refuge de mon salut, a toi sied la louange. ST DY N?OR N2 1N
o offrirons un sacriice de remerciement JAMTOED 02 P Ny
 erminerai pa an chant e praame mavgration de fagtel TIANST N2 MWD TW2 M 1
Mon ame est repue de malheurs , ma force s’épuise d’angoisses. ,n? o 35'3 71 313 sr_y; 3 ,—;y 3@) m‘yj

IIs m’ont rendu la vie amere par les dix travaux,
par la servitude du royaume de la génisse.
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Par sa grande main il fit sortir la Privilégiée (le peuple juif). % . . .
L’armée du Pharaon et toute son espéce furent précipitées A ?JDU DS 8’31” | ?TFJU T-PTDT
comme une pierre dans les profondeurs de la mer. TI&?ETD 2 7 AR T u}jr L{, ) ﬂ}ﬂ B 5,;.‘
Il m’a conduit en son sanctuaire, mais méme la je n’ai pas été en paix. . . _. . . . . . .
Le tyran est venu et m’a exilé car j’avais servi des idoles. ,’nm?w N& oW D;T ’Jg’nn “Z/c-[j —\’31
. ‘ T T ol . ‘1- 0
J’ai en plus fait des libations de vin empoisonné; j'ai fait trépasser. : ’ e et ok |
Au terme de babel, il y eut Zerobabel, /’TWQSJ D’WI ’3 ,’J?Jl‘n WJU N;1
qui m’en délivra au bout de soixante-dix ans. ,n jnyw DUDJ ’nJDD ﬁyj 7,’1
st = O s r= T - -
L’Agagéen, fils de Médata voulut tailler la cime du cypres. ﬁnygﬂ; DS:J DW VP% ,ﬁjgj} ,$3; VP

Cela se transforma en piege pour lui, son orgueil fut capturé.
Tu relevas alors la téte du Benjamite et effacas le nom de son ennemi.
La plupart de ses fils ainsi que leurs biens,
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tu les as pendu sur la potence. % ,nD;w’J ]nl_&;‘ wP’D?T ns? ’5 HD’HJT
Enfin les Grecs nous assaillent; Baknie jDW :S]'N] ,nwa Rhtia) wxj
Au temps des Hasmonéens. T : T Tomer .
Ils renversent nos murailles, .D’?_I:'\ V}Jlj L('p 7’;13‘77 7’;; N
Profanent nos vases saints. o

Mai r un miracle 1'’huile saint la sans fin. e
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Nous chantons avec entrain. ID’JQWU ‘7; jsumj S?:{JD njujn 13"@1
Retrousse ton bras saint et rapproche le terme de la délivrance. ,D’JMW? DJ i g/’y; D’J[?J[? WDUDT

Venge tes serviteurs de la main du royaume impie.
Le temps est long, il n’y a pas de fin & ce malheur.
Repousse « le rouge » dans I’ombre de la mort

et fais surgir les sept bergers.
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« Puissent les lumieres de "Hanoucca

nous apporter a tous de nombreux miracles »

L ’équipe de Lam-Jed fr




